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A. B. JlomoBas, B. ®. Pynkas
r. Munck, benapyce

OPA3EOJIOI'M3MbI C HUCJIOBBIM KOMIIOHEHTOM
B AHI'JIMMCKOM U JIMTOBCKOM A3bIKAX

XXI Bek MOKHO Ha3BaTh PMOXOH I00an3aid HE TOJBKO YKOHOMHYECKOM,
HO W JIMHTBUCTHYECKOW: PACTET BIMSHUEC S3bIKOB MUPOBOTO 3HAYECHUS (AHTJIWA-
CKOT0, KMTAHCKOro, MCHAHCKOrO M JPYIHX), CO3/acTCs M pa3BUBAETCA oO0uIce
UH()OPMAIIMOHHOE MPOCTPAHCTBO, CTHPAKOTCS TPAHUIBI MEKAY KyJIbTYPaMHU.
B cBa3u ¢ 3TUM COMOCTABUTEIBLHOEC M3YUYCHUE SI3BIKOB OCTACTCS HEU3MEHHO
MOMYJISPHBIM HAIPABJICHUEM JIMHTBUCTUYECKUX UCCIIECI0BAHUM, KOTOPBIE HE TOJIb-
KO OTKPBIBAKOT TMEPCIEKTUBBI YIYUYLICHUS KA4eCTBA MEXKYJIBTYPHOU KOMMY-
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HUKALMW, HO W TIOMOTAKOT COXPAHCHHWIO HAIMOHAILHOM W KYJIBTYPHOH WACH-
TUYHOCTH, OCOOCHHO B CJIy4ae, €CIM YHUCIO HOCUTENICH TOr0 WIM WHOTO SI3bIKa
OTPAHUYEHO.

®pazeonoruss MPEACTABISIET OCOOBIA HMHTEPEC NS  COMOCTABUTEIBHOIO
W3YYCHHS, TAK KaK TIOMHUMO BBITIOJTHEHHSI YHACTO SI3BIKOBBIX (PyHKIMH (HOMHHA-
TUBHON W CTWIMCTUYECKOW), MAMOMBI OTPAKAIOT HALMOHAIBHO-COEHU(PUICCKHIE
MPEACTABICHUS O MHUPE, TaK HA3bIBACMYK) S3BIKOBYKO KapruHy mupa [1, c. 3].
Kpome Toro, ¢pazeonornueckue eannunipl (OF) BooOwme n napeMun (MOCIOBULBI,
NOTOBOPKH, a(OpU3Mbl) B YACTHOCTH COACPKAT AKCHOJIOIMYECKUWNA KOMITOHEHT,
T.€. TOCTYJMPYIOT T€ WA WHBIE LEHHOCTH, HOPMBI MOPaJd W HPABCTBECHHBIC
YCTAHOBKH, HEPEIKO KOHTpACTHBIC [1, €. 4; 2, ¢. 8].

ConoCTaBUTENBHBIE WCCIICIOBAHHUS HALETIEHBl HAa TMOUCK YHHBEPCAIBHOTO
U CIEIH(PHUUECKOTO B POJCTBEHHBIX M HEPOJCTBEHHBIX s3bIKaX. TaK, BO MHOTHMX
A3bIKaX MHUPA CYIIECTBYIOT (Ppa3eoaoru3Mbl, KOMIOHEHTAMH KOTOPBIX BBICTYITAFOT
HA3BaHMs )KMBOTHBIX (300HMMBbI) M Y4aCTH TeJa (coMarusmbl) [3,¢.21;4,¢.76; 5, ¢.215].
OcCO0OEHHO OTYETIMBO TEHACHIMS K YHU(PUKAUMW HAOMIOJAETCS MPU H3YyUYEHUHU
(pa3eoaOru3MoB ¢ YACIOBBIM KOMIOHEHTOM. C OJHOM CTOPOHBI, YHCITUTEIBHBIE
OTPaXAOT OOBEKTHBHOE KOJMYECTBO TEX WM HMHBIX OOBEKTOB PEATBHOCTH,
C IPYrod — CEMaHTHKA WAMOMBI KaK €IUHOTO LEIOr0 HE COOTBETCTBYET B MOJHOMN
MEPE CEMAHTUKE BXOIALIMX B Hee Jiekcndeckux enaunui. Tak, E. 1. Marok
OTMEYAET, YTO OEIOPYCCKUE W AHTJIMHCKUE MAPEMUU C KBAHTUTATUBHBIMHA KOMIIO-
HEHTaMH MPOSIBJISIFOT OOIIYI0 TEHACHIMIO K 0003HAYEHUIO HEKOTOPOrO KOJIMYECTBA
(KBAaHTUTATHBHBIE CEMBI ‘MHOTO’ M ‘Ma0’) M OJHOBPEMEHHO CIMOCOOHBI pealiv-
30BaTh AKCHOJOTMYECKYIO0 OLEHKY (‘xopouo’ — ‘rioxo’) [6, a. 11]. Hanpumep,
OTHOILCHUE K paboTe, OTPAKEHHOE B TAKUX MAPEMUSX, OKA3bIBAETCS PA3TUYHBIM:
B O€IOPYCCKON TMOTOBOPKE AOoHbIM Maxam OpIr6a He 3aediiui HyMEpPaThB do3iH
JAET OTPULIATENIBHYIO OIEHKY (‘HEJOCTAaTOYHO ), B TO BPEMSI KaK one B aHIJIMi-
CKoil mocnoBuue By one and one spindles are made ‘OaHO 32 OTHUM (T.€. MOCTE-
NEHHO) BEPETEHA KPYTATCS TOMOTAET BBIPA3UTh MOJIOKUATEIBHYIO OLEHKY
(‘moctatouHo’) [6, n. 122—-123]. B TO k€ BpeMs OJHA W Ta K€ HIEI MOXKET
PEATM30BBIBATECS B MAPEMUSAX C PA3HBIMUA YMCIOBBIMH KOMIIOHEHTaMU: Cp. [lan i
non — @oOHazo nois sieaovt U A master and a priest are two of a kind ‘Xo3s1uH 1
CBSLLEHHUK — OIMHAKOBBIE’ (JIOCIL. 08a npeocmasumeis 00Hoeo pooa) [6, m. 137].

MarepranoM Hamero MCCAEAOBAHUS MOCTY>KUIN AHTIMICKUE M JTMTOBCKHE
(pa3eoqOrnuecKre eIMHULBI C YACIOBBIMH KOMIIOHEHTAMH OT OJHOTO 0 JECATH
(90 ®E u 97 ®E cooTBeTCTBEHHO), oTOOpaHHblE W3 cnoBapei «Cambridge
International Dictionary of Idioms» [7], «Cambridge Cobuild Dictionary of
Idioms» [8] u «Frazeologijos zodynas» [9]. Llens naHHOW paOOTHI — BBHISBUTH
ol1iee U Pa3InuHOE B IEPEIABACMBIX TAKUMU (HPA3EOTOTU3MAMH 3HAUYEHUSIX.

CaMbIM 4YacTOTHBIM KOMIIOHEHTOM (Dpa3ecosIOTM3MOB  OKa3aJloCh YMCIIH-
TenbHOE one/vienas ‘oqun’ (32 ®E B anrmiickom 1 47 OF B JIMTOBCKOM SI3BIKE),
YTO COOTBETCTBYET JAHHBIM COMOCTABUTENILHBIX UCCICAOBAHUI APYTUX Map SA3bIKOB
(Hampumep, aHrmiickoro u 6enopycckoro [6, n. 134]). UucnurensHoe one B CO-
ctaBe aHMMCKNX OF BBINOMHAET psill pa3HOOOPa3HbIX (DYHKIMIA:
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1) nonoxuTenbHAs OLEHKA TAKUX KAYeCTB, KaK €AMHCTBO (one bone, one flesh
‘0JlHa KOCTb, OJHA IJIOTh ), YMEPEHHOCTH (better one small fish than an empty dish
‘JlydIle OJTHA MAJICHbKAsl ppIOKA, YeM IyCTast MHCKA’) U JIp.;

2) oTpuLaTeNbHAs OLEHKA TAKUX KA4ECTB, KAK MOCIEINHOCTh ACHCTBHNA JTHOO
cyxknenuii (one swallow doesn’t make a summer ‘OJHA JTAaCTOYKA BECHBI HE
aenaer’), neHsb (the mouse that has but one hole is quickly taken ‘mpllnka, y KOTO-
pOH 0J1HA HOPKA, OBICTPO MOrudaeT’) u Ap.;

3) ycuJeHHE XApaKTEPUCTUKM CYOBEKTA MPH COYETAHMHM C KAYECTBEHHBIM
NPUJIAraTeIbHBIM MM OLEHOYHBIM CYIICCTBUTEIBHBIM (one rotten sheep infects
the whole flock ‘onna napmuBas OBLA BCE CTAaa0 MOPTHUT , one fool makes many
‘W3-32 OJHOTO Jypaka MHOTHE CTAHOBATCA Aypakamu, T.€. IyPHOH mNpuMeEp
3apa3UTENICH ),

4) co3gaHue KOHTPACTa B AUXOTOMUSIX «OJWH — APYTOM» U «OJAMH — MHOTO»
(in at one ear and out of the other ‘B OTHO yXO BIIETENO, B APYrO€ BBUIETENO’,
one good head is better than a hundred strong hands ‘0aHa yMHas r0JIOBA JIyYIIE,
YeM COTHSI CHJIBHBIX PYK’).

YucnurenbHOE vienas B cOCTaBe TMTOBCKUX DE BBINOIHAET CX0KUE (PYHKLINU:

1) monoXKUTENBHAS OIEHKA TaKWX KayeCTB, KaK €IWHCTBO (per viena
‘32 OJTHOTO, T.€. BCE BMECTE’, vienas i vieno ‘OJMH W3 OJHOTO, T.€. W30paHHBIA,
nyunmit’, vienu balsu ‘0JHAM rojiocoM, T.€. eAMHOITIACHO), CTORKOCTB (uZ Vienas
afitro ‘OJMH 3a APYToro, T.€. HE cAaBarbes’), cornacue (i vieno eiti ‘W3 OJHOTO
UJTH, T.€. JIAUTH ) U JIP.;

2) oTpuuaTenbHas OLEHKA TAaKWX KaueCTB, KaK PUCK (ant vieno/vienos eiti
‘Ha OJHOrO/OIHY WATH, T.€. PUCKOBAThH ), paBHOAYIIME (Vis Viena ‘BCE OJHO,
T.€. BCE PABHO’) U JIP.;

3) ycuseHue XapakTepUCTHKU CyObeKTa (kaip vienas ‘Kak OIWH, T.€. OYECHb
MOXOKK’, Vienas o vienas ‘OJIMH B OJIVH, T.€. OJIMHAKOBBIE”);

4) co3gaHne KOHTpacTa B JUXOTOMUSX «OJOUH — APYyroiy (vienas kala, kitas
auksina/dailina ‘omuH KyeT, Opyrod 30JI0TUT/yKpamiaeT, T.€. MHOTO OONTark,
HECTH B3JI0P ).

Oco0eHHOCThIO JIMTOBCKUX DF ¢ 4MCIOBBIM KOMIOHEHTOM Viends SBISETCS
ux Mop(osnornueckas BaApUATUBHOCTh. B COCTaB (hpa3cosioru3mMa ¢ OAHUM M TEM
YK€ 3HAYCHHEM MOTYT BXOJUTh PA3IMUYHBIE MPHUCTABOYHBIE TJIArOJIbl, MPEUIOTH
C Pa3IMYHBIM NAJCKHBIM YIIPABICHUEM, a CAMO YUCIIUTENILHOE CKIOHSETCS HE TOJb-
KO M0 MajekaM, HO M 1o pojaMm (My>KCKOMY W >keHckomy). Hanpuwmep, B 6 OFE
C OJMHAKOBBIM 3HAYEHUEM ‘BCE-BCE, BCE JO OAHOrO (iki be vienam, iki vienam,
iki vieno, be vieno, be vienojo, vienas viendj) 4ACINTENBHOE YyIOTPEOIAETCS B PO-
JIUTEITLHOM (Vieno), NaTelIbHOM (vienam) U TBOPUTENIBHOM (Vienojo) maieikax.

YucnurenbHoe two/du ‘nBa’ SBISETCS YaCTOTHBIM KOMIIOHEHTOM aHTTIUHACKAX
(dpazeonoruzmoB (29 ®E), B TO k€ BpeMs B JJMTOBCKOM OHO BBICTYIMAET B COCTaBE
Bcero 6 ®E. AHMMACKOE YMCIUTENBHOE fWo MEPENAcT 3HAYCHHE BhIOOpA, 4acTo
TpyaHoro (of two evils choose the least ‘W3 ABYX 30J1 BBIOMpPaTh MEHbBLIEE),
paznmuaums/KonTpacta (saying and doing are two things ‘TOBOPUTH W ACNATh —
3TO JIBE pa3HbIe BEIIX ), CCOPBL, pa3aopa (two of a trade never agree ‘nBa Macrepa
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PEIKO COTMAlIArTCs APYr € APYroM’), ONacHOCTH (between two fires ‘MeX NBYX
OrHeil”), 6ennoctn (make two ends meet ‘CBOAMTH KOHLbI C KOHLIAMH ), HEBO3-
MOKHOCTH (when two Sundays come together ‘korga OyneT ABa BOCKPECEHBS
NOJPSA; MOCHEe NOKIWYKA B 4eTBEPr’ ). JIMTOBCKOE YHMCIMTENBHOE di TAKKE
ynotpednsiercss B OF, OoTpakaromuX HENPUATHBIA >KU3HECHHBIA OMBIT (YacTo
B COYCTAHWUU C JIPYTUMHU YHUCIIMTEIBHBIMM): OeAHOCTh (du tuscius, trecig nepilng
‘7B MYCTBIX, TPEThs HETOJHAS, T.€. COBCEM HMYETO ), OTCYTCTBAE HEOOXOAMMOIO
(nei du nei vienas ‘HA JBa, HU OJUH, T.€. MycTas OONTOBHS’, nei vienas nei du
‘HU OJIMH, HY JIBa, T.€. IPSHHOM, TIOXOT0 KauecTBa’, kur vienas kur du ‘rae oavH,
re 1Ba, T.€. peaKo’). Ba)kHO OTMETUTH, 4TO B 000MX SI3bIKAX YUCIHUTEIBHOE 08U
YacTO BBICTYMACT B MApPEe C YUCIUTENBHBIM 0OuUH, 4TO CO3AaeT 3PPEKT KOHTPACTA,
OPUYEM B AHTJIMHACKOM S3BIKE BMECTO OHe MOKET HCIOJIb30BAThCA HEOMpeE-
JEIICHHBIA apTUKIb. an hour in the morning worth two in the evening ‘OlUH Yac
YTPOM CTOMT JIBYX YaCOB BEUEPOM, T.€. YTPO BEUEPA MyIPEHEE .

YucnuTenbHoe three/trys ‘“Tpu’ BCTPETHIIOCH B COCTaBE 7 aHMIMICKKUX U 1 JiH-
TOBCKO DFE, nepenaronmx Kak Mmoja0KUTENbHbIEC, TAK U OTPHLIATEIBHBIC KOHHOTA-
uuu: three cheers for someone or something ‘TPOEKpPaTHOE ypa B 4eCTb KOTO-
mo0’, when three know it, all know it ‘4To 3HAKOT TPOE, TO 3HAKOT BCE, the best
fish smell when they are three days old ‘nydmas peiba NOPTUTCS YEPeE3 TPHU IHS
(O TOCTSIX, KOTOPBIE JOJITO HE YE3KAKT) , three sheets on the wind ‘MepTBEUKH
NbSIHBIN, BSHBIN B CTENBKY , 1é (rijy nesuskaito ‘10 TPEX HE OCUUTAET, T.€. HEBE-
JKECTBEHHBIH, O€3rPaMOTHBIN .

YucnurenbHoe four/keturi ‘deThipe’ HE SBISETCS YACTOTHBIM KOMIIOHEHTOM
B ()pa3ecosOru3Max HMCCIENYEMBIX S3BIKOB: 5 ynoTpeOnenuii B anrmiickux OF
U 3 — B IMTOBCKUX. 3JHa4YeHUs TakuX OF B 000MX sI3bIKaX CBA3aHBI C YACTSAMU Tella
JHOACH W SKUBOTHBIX: a horse stumbles that has four legs ‘KOHb O 4ETBIPEX HOTaX,
Jla CIOTHIKACTCS, T.€. JIIDOOW MOKET OIMOUTHCA” U on all fours ‘Ha YETBEPEHbKAX ',
ant keturiy segtas/pasegtas ‘Ha 4eTbIpe (HOTW) MOJKOBAH, T.€. OYEHb YMHBIH WJIH
XUTPBIA™ | visas keturias iStiesti ‘Bce 4eThIPE (KOHEUHOCTH) MPOTAHYTh, pacnpa-
BUTh, T.€. yMEPETH (CM. pycckas OE ¢ TeM e 3HAYCHHEM — NPOMSHYMb HOU).
Kpome Ttoro, anrmmiickue ®E Moryr mnepemaBarb ceMmMy ‘TPOCTPAaHCTBO/HA-
npaBlicHUE: scattered to the four winds ‘OTIaHHBIE YETBIPEM BETPaM, T.€. pa3dpo-
CaHHBIC TI0O BCEMY CBETY , Within these four walls ‘BHyTpH 3THX YETBIPEX CTEH,
T.€. CEKPETHO, KOHPUACHIMAIILHO , the four corners of the world ‘d4eTeipe CTOPOHBI
CBETA, T.€. CO BCEX KOHIIOB CBETA’.

YucnutenbHoe five/penki ‘“0ATh” UCMONB3YETCS UTS MEPEAAYN ABYX OCHOBHBIX
3HaueHui B 00oux si3bikax (3 ®E B anrnuiickom n 10 OF B AMTOBCKOM):

1) 3nanue/He3Hanue (fo know how many beans make five ‘3HaTh, 4TO K 4EMY,
OBITb CMBILWICHBIM, (iki) penkiy nepaskaito/nesuskaito ‘(10) MATA HE COCUMTACT,
T.€. HEBEKECTBEHHBIN, HEOOPA30BaHHBIN ),

2) IPHUBETCTBHE — METOHMMHMYECKHNA MEPEHOC, CBA3AHHBIA C KOJIMYECTBOM
NaIbLEB HA PYKE (fo give a high five ‘naTh NTh, T.€. NPUBETCTBOBATH XJIOMKOM Ja-
JOHW O YyXKYI JAIOHb’, fe penkis ‘BOT, OEPH MATh, T.€. MPOTATHBATh PYKY AJIs
NPUBETCTBHUS ).
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JIOMOJTHUTENIBHO YACIOBOH KOMIOHEHT #5iMb OTPAXKAET CEMBI ‘PAHHEE BPEMS
(he that will thrive must rise at five “KTO XOUYET MPEYCNEBaTh, JOJKEH B MATh YTpa
BCTABaTh’) W ‘€pyHJQA, TNYNOCTh (nei penki nei devyni ‘HM NATb, HU NEBATH,
T.€. HU TO, HU C€’, {ritksta penkiy nuo Simto ‘(0 YEIOBEKE) HE XBATAET MATH U3 CTa,
T.€. HEBEJIMKOTO yMa’).

YucnurenbHoe six/Sesi ‘1ecTs” — TOBOJBHO PEAKHI KOMIIOHEHT aHTTIUHCKAX
¥ TUTOBCKUX (pazeonoru3moB (3 ®E u 1 OE cooTBeTcTBEHHO). B anrmumiickom
A3BIKE $iX MCIIOJIB3YETCS B COUETAHWM C dozen ‘moxuHa’ (six of one and half
a dozen of the other ‘mieCTh IITYK OJHOTO W NOJIIFOXKHUHBI IPYTOr0, T.€. OJHO U TO KE,
pa3HUIA TOJBKO B HA3BAHWM ), KAK YaCTh CYIIECTBHUTEIBHOIO Sixpence ‘IECTH-
NEHCOBUK’ (crooked sixpence ‘THYTBIM IIECTUNIEHCOBHK, T.€. CYACTIMBAsS MOHETA,
TATMCMaH ) W KaK aJUTFO3HMs HA MCTOPUYECKHE coObITUs (be at sixes and sevens
‘HaXOAMThbCA B Oecropsiike;, ObITh B 3aMyILICHHOM COCTOSHMH ). B JTMTOBCKOM
S3bIKE YHUCIIMTENIHOE Sesi BXOJUT B COCTaB (hpa3eosioru3Ma-Bo3rjaca, BbIpa-
JKAKOIIEro yauBiaeHue, uzymneHue:. O kad tave Sesi! ‘Utod T1ebs mects!’,
BEPOSTHEE BCErO MOAPA3yMEBAIOLICTO IECTh YepTeil wim Oonesnei (cp. kad tave
naiva ‘4ept Teda modepu!’, rae naiva 00o3HavaeT ‘001e3Hb).

YucnurenebHoe seven/septyni ‘ceMb’ HCNONB3YeTCs B MMTOBCKUX OF (3 OF)
B 3HAUEHUM ‘HAWMBBICIICE KAUECTBO : po seplyniais uzraktais ‘3a CEMbIO 3aMKaMH,
T.€. HEAOCTYIIHO , septynios saulés patekéjo ‘ceMb CONHIL B30LUIO, T.€. OObIIAs
panocTtb Hactana’, septyni prakaitai iSpila ‘ceMb TOTOB COLUIO, T.€. TSHKEIO
pabdotars’. B TO k€ BpeMsi B aHIJIMHCKOM SI3bIKE BBISIBJICHO 7 MPUMEPOB, TIE YH-
CIIUTENBHOE Seven TepeaacT 3HaAUYCHUE ‘MHOTO . seven cooks spoil the broth ‘cemb
MOBAPOB MCHOPTAT OYJIbOH; Y CEMU HSHEK AT O€3 rnazy’, a fool may ask more
questions in an hour than a wise man can answer in seven years ‘aypaKk MOXKET
3a yac 3ajarhk OOJIbLIE BOMPOCOB, YEM YMHBIA OTBETHT 3a CEMb JIET , as drunk as
seven lords ‘TibsiHBIA 10 YEPTUKOB’, one lie needs seven lies to wait upon it ‘0OHA
JI0Xb TSHET 3a COOO0M cemb’.

YucnureneHoe eight/astuoni ‘BOCEMBb’ OKa3aJlOCh CAMBIM PEIKAM KOMIIO-
HeHTOM OFE: ¥ B aHMIMICKOM, U B JIMTOBCKOM OHO BCTPETWIIOCH 1 pa3 B OJHOM
Y TOM >KE€ 3HAQUEHUH ‘TOJBBINHUTH, XBATUTh JIMLIHETO, CJIETKA epedpaTh’, HO C pa3-
HOUM 00pa3HOCTHIO: 0 have one over the eight ‘BBINIUTH €IlI¢ OJAWH CBEPX BOCHMHU’
U astuonnytos akys ‘BOCBMOH T71a3’.

YucnurenbHoe nine/devyni ‘1E€BITh’ BECbMA PEJIEBAHTHO KaK JJIsl aHTJIMHACKOHN
JUHTBOKYJIBTYPHI (7 ®F), Tak u mis nautoBckoi (20 OF). Anrmiickue (paseodio-
TM3MBbl C KOMIOOHEHTOM #ine OTPaKarT MUQOJOTMYECKUE KOHUENTHI (fo be on
cloud nine ‘ObITH Ha JEBATOM O0OJAKE, T.€. OUEHb CUACTJIMBEIM , d cal with nine
lives ‘y KOIIKH JIEBAThH >KWU3HEH, T.€. )KUBYUM YENIOBEK , a wonder lasts but nine
days ‘dy0 JUITCS JWIIb JEBATH AHCH, T.€. BCE MPUEAACTCSA ) U BBICOKYHO CTeE-
NEHb/HAUBBICILIEE KAYECTBO (dressed up to nines ‘OACTHIA BBIUYPHO, MPETCHIIM-
03HO’, to crack somebody up to the nines ‘MPEBO3HOCUTH A0 HEOEC’, the whole nine
yards ‘Bce, 4TO BO3MO)KHO, BCE Ha CBETE’). B TMTOBCKOM S3BIKE UYMCIIMTEIBHOE
devyni UCTIOJIB3YETCS, B OCHOBHOM, B Pa3rOBOPHBIX popmynax cornacus (devynios
nematé W trauk tave devyni/devynios ‘nagHO, COTTACEH, OCTABUM 3T0) U YIUBJIC-
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Husa (O kad tave devyni! ‘Uto0 T€Osl AEBATH!, T.€. HE MOXKET TAKOTO OBITH’),
a TAK)KE B 3HAYCHHUH ‘CIMILKOM MHOTO ™ — devyniais vaZiuoti ‘ IeBIThIO (AOPOTraMM)
€xarb, T.€. CWIBHO YIOXKIaTh, MOTaKarh , devynios auklés, vaikas be galvos
‘IEBATH HSHEK, AUTS O€3 TOJIOBBL, T.€. 0€3 MpUcMoTpa’, devyni avinai dauzZosi po
galvg ‘neBsatb 0apaHoOB OBIOT MO TOJIOBE, T.€. TOJIOBA KPYIOM WAET , devynios
baznycios/bédos ‘neBATH LIEPKBEH/OEN, T.€. TATOTHI, XJIOMOTHI, OCICTBUS , devynios
galybés ‘ neBsTh IETHOHOB, T.€. BUAUMO-HEBUAUMO .

YucnurensHoe fen/deSimt ‘necsats’ (B 3 anrnmiickux OF u 5 nuroBckux OF)
UCMOJIb3YETCSI B COYETAHWM C APYTMMH YHCIUTEIbHBIMM W YKa3bIBACT, METa-
(opudeckn MO0 METOHUMUYECKH, HA PYKHM YEIOBEKA (IECATh MAJBUEB). [0 know
as one knows his ten fingers ‘3HaTh, KaK CBOM JECATh MAJIBLEB, T.€. OYEHb XOPO-
o, two eyes upon ten fingers ‘Ba ria3a Ha JECATb NAJIBLEB, T.€. CMOTPETh B 004,
BHUMATEILHO, te penkis, bus deSimt ‘BOT Te€O€ MsATh, OyET AECAThH (IPUBETCTBHE) .
OCOOHSIKOM CTOMT MOTOBOPKA LIOTIAHACKOIO MPOUCXOXKACHUS 1here never was
a five pound note, but there was a ten pound road for it ‘He TOJY4YH] U TSATH
(YHTOB, HO MOTpaTWI AECATH (PYHTOB Ha AOPOTY, T.€. HEOMPABIAHHO OOJILIIME
3arpaTtel AJs MONYYEHHsS] HEOONBIIOH BBITOIBL (CP. 3a Mmopem meayuxa — no-
JyuLka, oa pyois nepegos), B KOTOPOH MOAYEPKUBACTCS UAES O OECCMBICTIEHHOCTH
NOWCKOB CYACThsl B YY>KMX Kpasx, 4TO XOPOLIO COTJACyeTcsl ¢ HIOTIAHICKAM
MEHTAIIMTETOM.

Takum 00pa3om, HanOoJIee BHKHBIM YHCIOBBIM KOMIIOHEHTOM AQHTJIMICKUX
W JIATOBCKHAX ()PA3€OJOTU3MOB, NEPEIAOIMIMM CAMBIE Pa3HOOOpA3HbIC 3HAYCHUS,
0Ka3aj10Ch 4ucao ooun (one/vienas). 1Ipu 3TOM ISl aHIJIMICKOTO sI3BIKA BEChMA
YACTOTHBIM KOMIOHEHTOM DFE sBASETCS YUCIO 08a (Iwo), a sl TUTOBCKOTO S3bI-
Ka — uucno oesamv (devyni). OOHIHOCTH TEpenaBacMoil (hpaseosoruzmMamu
CEMAHTHKH CBSI3aHA C YHUBEPCATBHOCTHIO MPOLIECCOB METOHUMUYECKOTO MEPEHOCA
(UMCNO yemvipe ACCOUMUPYETCS C YETHIPbMS KOHECYHOCTSAMH, MsiMb — C TATBHIO
NAIBIAMHA HA PYKE, Oecsmb — C YUCIOM MallbLEB HA 00€uX pyKax) W runepOo-
av3anuu (ceMb W 0egsamb — 3HAUUT ‘MHOTO’), a Takke MU(POJOTMYECKOH KOH-
LENIUN MAPOYCTPONCTBA (CUMBOJI3M YUCEN CeMb U OCGsmDb).
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A. A. Makoycki
r. Minck, benapyce

CALIBISIKYJIbTYPHAS CTPATHI®IKALIBISI PAMAHA-TEPMAHCKAM
JIEKCIKI ¥ CYUACHAU BEJIAPYCKAM MOBE

['earpadiunac MecnazHaxo/UKaHHE HAINAN KpalHbl 3 JAYHIX 4acoy BBI3HAYAC
€ aKTBIYHBIS MATIThIKa-dKaHAMIYHBIS CYBs31 3 THUIBIMI 3aXOJHIMI 1 YCXOJHIMI
KpaiHaMmi. Takis CyBs31 CTajl acHOBad JJie MOYHBIX KaHTakTay Oenapyckait
ATHAKYJIbTYpPHAH CYMOJBHACI 3 MHOTIMI CYCBETHBIMI 3THAacaml 1 KyJbTypami.
MayneHuae ¥V3aeMan3esiHHE HaKJIaABac aaNaBeIHbl an0iTak Ha CICTAMBI MOY-
POUBIMIEHTAY, AKTHIBI3YIOUbl MpAl3Chl ManayHEHHsS CIOYHIKaBara CKIagy JAa-
J3EHBIX MOY LUIAXaM TMPAHIKHEHHS ¥ 1X JIEKCIYHYIO CTPYKTYPY IHIDAMOYHBIX
YKPAIJIEHHSY 3 1X JaNCHIIBIM 3aCBACHHEM 1 KaAbl(PiKaLbIsIid.

[TppIublHbl JIEKCIUHAra 3ana3blYaHHs MOXHA KiacidikaBalb HAa 3HEIIHIA 1
VHyTpaHblsl. J[a aCHOYHBIX 3HEMIHIX MPBIYBIH MOKHA aJHECLI UECHBISI AT THIYHbIS,
raHAnEBa-IKaHAMIYHbISL CYBsI31 MaMiK HapodaMmi 1 HeabxoaHaclp ada3HAusHHA 3 J1a-
namMoraii 1HIaMoyHara cjoBa m3yHaidl HoBail 3°sBbl a00 MAHSIIS 1 BEIHIKAIOUbIS 3
I3THIX Mpan3cay 3MEHbl ¥ MEHTATITALE HApOAA-HOCKOITa MOBBI-PALIBITIEHTA.
VY sKacii aCHOYHBIX YHYTPBUTIHTBICTBIYHBIX MpbIubiH JI. 1. KpeICiH BBUTyYae T3H-
JHIBIIO Aa Oonbiiaid AbIQEpIHIBIAIBI MOVHBIX CPOJAKAY Ma COHCE 1 TIHIIHIIBIO
Jla 3aMEHBI amicaJIbHbIX NaHALISY aaHaciaoYHeiMmi [1, ¢. 11]. Jla Taro sk mparacel
3ana3blyaHHs MaAnapagkoyBarollila calblisjbHA-MICIXanariyibiM (akrapaM, CIpoa
AKIX aJHBIM 3 HAHOOJbLI ICTOTHBIX 3 AYJsCHIa CTYNEHb KaMyHIKATbIYHAl ak-
TyaJIbHACII MaHAII, IITO ada3Havaclla 3ana3buadbiM cjioBaM [2, ¢. 58].
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